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u iadadnjoj medunarodnoj razmeni, Slavko Gavrilovié, Srbi u revoluciji 1848
-~1849 (231—294), dao je zaokruZenu sintezu svojih ranijih izuéavanja ove temati-
ke, obogadenu novim zapazanjima. U radu: KPJ, SKOJ i masovne orgenizacije
Sroma u zavrinoi etapi NOR-a (295—346). Jelena Popov osvrée se na rukovode-
¢éu ulogu pomenutih organizacija u Sremu 1944, i 1945. Vasilije Krestié, Koncep-
cije Josipa Jurje Strosmajera o Istoénom pitanju (347—428), objavio je prepisku
dakovatkog b.skupa sa austrijskim ministrom Rehbergom 1860. i 1861. koja sadrZi
njegov politicki stav u reSavanju Istotnog pitanja. U svom videnju ujedinjenja
JuZnih Slovena, Strosmajer je posebno mesto odredio Hrvatskoj. Po njemu, sve
juZnoslavenske oblasti, oslobodene od Turaka, trebalo bi da se ujedine sa Hrvat-
skom, iz koje bi se najpre uklonio uticaj Ugarske i Tialije.

Dorde Govanski

VJESNIK HA U RIJECI I PAZINU XXI I XXII, 1977. I 1978.

KronoloS§kim je redom prikazana najprije grada, zatim é&lanci, treéu grupu
¢ine inventari, regesti i popisi grade, a &etvrtu grupu vijesti i saopéenja.

I. D, Klen, Pazinska isprava od 22. novembra 1409. godine (XXI, 263—278),
u predgovoru ponovnom, ispravljenom objelodanjivanju isprave i njezina prijevoda
upozorava na vaznost dogadaja koji su joj prethodili, a to je buna Pazinjana —
datira je izmedu 1407, i 1409. — kojoj po Zestini nema ravne sve do XVI stoljeca.
Isprava je snabdjcvena sa sedam pelata pa Klen s pravom upozorava da i to
ukazuje na ne malu vaznost koju su joj pridavali i u trenutku izdavanja.

L. Margetié, Ugovori Petra Zrinjskog s Grobnitanima i Bakranima od
1642. godine i njihova dopuna iz 1686. godine (XXII, 119—161), objavljuje u
instruktivnoj i saZetoj uvodnoj studiji ne samo ugovor od 12. srpnja 1642. (prijepis
iz XVIII st) vet i njegov prijevod na hrvatski jezik, $to je uradio i s dopunem
ugovora od 9. oZujka 1686. (prijepis iz 1768), koji se nalaze u Arhivu JAZU u
LopaSi¢evoj zbirci. Upozorava na niz pitanja koja ta vrela pokreéu, od kojih je na
vetinu pokuSao dati uvjerljive odgovore, a neka je ostavio otvorenima s obzirom
na »sadaSnju fazu proulavanja« (130). Smatram da je u osmom odjeljku svoje
studije pogrijeSio dajué¢i napomene o latinitetu ovih vrela, jer je mnoge rijedi, ne
sve uzalud traZio u Rjeéniku srednjoviekovnog latiniteta Jugoslavije. Dvije su mo-
guénosti: ili latinitet XVII—XVIII st. nije identian onom do kraja XV st, pa ih
je u RSLJ uzalud traziti, ili je za odsustve tih rijedi bilo presudno nadelo primije-
njeno pri njegovoj izradbi da se za ekscerpiranje ne uzimaju neobjelodanjena
vrela.

M. BertoSa, Dva katastika zapadnoistarskih $uma iz godine 1698. (XXI,
243—262), nakon isticanja vaZnosti koju su za Veneciju imale na prvom mjestu
hrastove Sume, dokumentirajuéi to 1 znatnim interesom ne samo hrvatskih veé i
talijanskih povjesnifara, upozorava na neke momente u sustavnoj brizi vlasti za
ofuvanje Sumskih bogatstava, njihov nevelik uspjeh, te pozadinu ove brige Vene-
cije u interesu njezina brodarstva — trgovadkog i, napose, vojnog. Oba katastika
su prilog izvjedtajima koparskog nadelnika i kapetana M. M. Salamona od 6. i 27.
IX 1698, a odnose se na podrudje Buja, Poreta i Rovinja. Izvjeltaji se nalaze u
Archivio di State di Venezia.

L. Margetié, Hreljinski urbar iz 1700. godine (XXI, 197—242}, u »uvodnim
napomenama« koje prethode popisu toponima i prezimena iz urbara (uz koji daje
svoj prijevod na hrvatski jezik), nedvojbeno je dokazao da je urbar iz g. 1700.
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te utvrdio velike sli¢nosti, pa sugerira zajedni¢ki predloZak s nekim ranijim urba-
rima toga i susjednih podruéja. Tom je studijom pokrenuo i postavio nekoliko
vainih tema koje, dakako, nije mogao u ovom prilogu obraditl, To su poredbena
rasélamba urbara iz vinodolskog podrudja, zbog uofenih podudarnosti, i potreba
osvrta na pravnu djelatnost Katarine Zrinske. Rukopis urbara nalazi se u Arhivu
JAZU u Lopaditevoj zbircl urbara. Opée odredbe urbara grupirane su u tri dijela:
1. novtane, naturalne i radne obaveze; 2. odredbe opéeg »statutarnog« karaktera
i 3. izmjene i dopune (200). Margeti¢ zakljutuje da je kmet u kontinentalnom dijelu,
tj. Zagorju, bic znatno jafe optereéen — radnom obavezom — zbog velitine alo-
dijalnog dijela posjeda, dok je, pozivajuéi se na Ivana Ercega, zakljudio da je u
vinodolskom podrudju teZi bio trgovadki monopol. Mjere spomenute u urbaru, kao
i neke manje poznate rijeli, pojasnjene su.

J. Jelené¢ié¢, Korespondencija Giovanni Kobler — Carlo de Franceschi (XXI,
181—196 i XXII, 37—57), u predgovoru prvom dijelu objelodanjene grade daje
osnovne podatke o Zivotu G. Koblera i njegovu dopisivanju s C. de Franceschijem,
objavivsi u prvom dijelu deset pisama datiranih izmedu 4. XII 1872, i 28. II 1888,
a u nastavku 17 pisama iz perioda 22. V 1874, do 26. X 1876. Devet od ovih potonjih
ve¢ je ranije objelodanjeno, na $to Jelendi¢ upozorava u biljelkama. Pisma se
nalaze u Gradskoj knjiZnici u Trstu u sklopu tzv. Archivio diplomatico,

I. Krota i I. Zurak, Zapisnici skupitina radnitkog saveza za Rijeku §
njeno podru¢je 1901. 1 1902. godine (I dio) (XXII, 21—36), objavijuju Sest zapisnika
na talijanskom jeziku iz 1901, Nalaze se u HAR, unatod tome 38to su ih Cesto
upotrebljavali razni autori, ne uvijek s odgovarajuéom akribijom, $t0 su u uvodno]
napomeni autori i istakli Ispravljajuéi netofnosti Antuna Herljevita, Hinka Raspora
i Mihaela Sobolevskog.

D. Klen, Talijanska vojna obavje$tajna sluZba u bivioj Julijskoj Krajini 1819,
godine (XXI, 125—180 1 XXII, 59—118), donosi devet izvjeStaja Vrhovnog 3taba
Ureda za informacije pri Kr. Guberniju za Julijsku krajinu od 22. III do 29, VIII
1919. i pet izvjeStaja Centra za polititke informacije u Puli od 27. 1V do 28. VI 1819,
Samo posljednji izvje§taj nije sumarno obuhvaéen u Izvjedtajima za ¢itavu Julijsku
krajinu, ali njihovo je objavljivanje cpravdano zbog detalja vaZnih za podru&je
Pule kojih u opéim izvjedtajima nema. Predgovor vrelima je u osnovi njegovo
predavanje iz studenog 1975, odrianc u Trstu (126, bilj. 1).

Lj. Petrovié §i M Sobolevski, Prilog gradi o radu Mjesnog medu-
strukovnog odbora URSSJ u Sufaku 1930—1938. godine (XXI, 756—124), U predgo-
vorn dan je saZet prikaz razvoja sindikalnog pokreta na podrudju Sudaka u medu-
ratnom razdoblju. Objelodanjeni su zapisnici sjednica i korespondencija s drugim
tijelima URSS, ukupno 22 dokumenta koji se nalaze u Arhivu Instituta za historiju
radnitkog pokreta Hrvatske, fond URSS-a.

M. Plovanié Zapisnik na Rjetini 1l. aprila 1941 (XXI, 69—74). U pred-
govoru izvora keoji je preveden i na hrvatski jezik Plovanié daje podatke o potpisni-
cima koji su s obje strane sudjelovali u predaji Talijanima neo3teéenih mostova
na Rjelini i SuSaka, Pri tome ispravlja gre3ke koje je sam poéinio u &lanku u
Dometima (8—9%—10, 1976) prije upoznavanja ovog izvora. Smatram da je t{o primjer
kako treba biti mnogo savjesniji u potrazi za nepoznatim izvorima, a ne olako
iznositi pretpostavke koje i nisu totne. Kopija zapisnika nalazi se u Arhive VII
u Beogradu.

D. Vlahov, Izvje§taj Jakova BlaZevita, delegata ZAVNOH-a i CKKPH, iz
Hrvatskog primorja i Istre u jesen 1943, godine (XXI, 41—68), objavljuje ¢Cetiri iz-
vjeStaja: prva dva izvjedtaja od 23, IX i 28. IX iz Arhiva Hrvatske u Zagrebu,
te pismo Paviu Gregoriéu od 1. XI i jzvjeStaj CKKPH od 1. XII koji se nalaze
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u Arhiva IHRPH u Zagrebu. Vrela su snabdjevena brojnim korisnim biljeskama 1
neophodnim objasnjenima.

P, Stréié, IzvjeStaj Milutina Baltiéa o Istri 1944, godine (XXI, 27--39),
utvrdio je da je izvjestaj koji objavljuje iz Arhiva THRPH u Zagrebu sastavio
Milutin Balti¢ fe da je upuéen PK SKOJ za Hrvatsku. Dotada se smatraloe da je
autor Izvje$taja Milutin Ivanusic,

A, Giron, Dva zapisnika osnivackih sastanaka OkruZnog NOQ-a za Rijeku
sredinom 1944. godine (XXI, 7--26). U uvodu gradi, koja se nalazi u Historijskom
arhivu Pazina, fond Oblasnog NOO-a za Istru, na temelju literature naznalena su
glavna nerije§ena pitanja vezana uz djelovanje narodne vlasti na podrudju okruga
Rijeke. Grada je poprafena brojnim biljeSkama, vrijednima ako se odnose na lo-
kalne prilike no dijelom nepofrebnima. Zar je doista potrebno citirati literaturu
za otvaranje drugog fronta na Zapadu, cbjaSnjavati tko je Bismark, $to je Gestapo
i sliéno?

A. Giron, Zapisnik konferencije pro¥elnika upravnih odjela kotarskih NOO-a
u okrugu Hrvatsko primorje prosinca 1944. godine (XXII, 8—19), Zapisnik &ini
cjelinu s ranijim zapisnicima koje je objavio Petar Str&ié u istom ovom ¢Easopisu
XIX (5—440) i Posebna izdanja historijskih arhiva Rijeke i Pazina 5, Rijeka 1975,
a nalazi se u HAR, fond XNOO-a Krk.

II. I. Grah, Nekoliko vijesti o pitanskoj buni 1853, godine u izvjeltajima
picanskih biskupa »ad limina« (XXI, 351-—354), prema izvornim podacima, na Zalost
necjelovito saduvanim u Archivio Segreto Vaticano, donosi podatke koje o buni u
Piénju 1653. daju biskupske relacije Franje Maksimilijana Vaccana (1649—1663) te
drugih kasnijih biskupa. Autor zakljutuje iz tih vijesti da viSe paznje ireba posve-
titi arhivima Beta, Graza i Ljubljane gdje biskup Vaccano festo boravi.

III. V. Kraljié, Popis arhivske grade arhiva biskupije u Senju i arhiva Stol-
nog kaptola u Senju (XXI, 331-—350, i XXII, 165—201), U nastavcima Kralji¢ donosl
regeste spisa biskupskog arhiva u Senju od 1467. do 18. XII 1789. i regeste do 1753.

M. Debeljuh, Rukopisi i ostala povijesna grada u Nauénoj bibliotecl u
Puli, V dio (XXI, 281—309), nastavlja s objavijivanjem regesta prepiske Pietra
Kandlera s Lucianijem (64 regesta od 26. VII 1869. do 28. XII 1871). U uvodu istite
vaznije probleme koji su na$li svoje mjesto u dopisivanju. Iza regesta dodaje Zivo-
topisnu biljedku o Piletru Kandleru.

IV. Na kraju oba ova broja Vjesnika HARIP je nova rubrika Vijesti — Saop-
tenja, u kojoj se nalaze kraée biljeike o osnivanju 1 djelovanju Drustva arhivskih
radnika Zajednice opéina Rijeke, zatim Karlovea, godi¥nje skup$tine prvog drultva,
dvaju savjetovanja (Arhivska grada o Istri, Rijeci 1 Hrvatskom primorju, otocima
i Gorskom kotaru; Izvori za povijest Bujstine}, SAS ¢ izdavanju VHARIP te Poseb~
nih izdanja i, kao i obitno, popisi knjiga koje su nabavljene za arhive u Rijecl
i Pazinu.

Mladen Svad
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HISTORIJSKI ZBORNIK GOD. XXXIII—XXXIV (1) str. 1—456, Zagreb 1980—8I.

IZDAVAC: Savez povijesnih dru$tava Hrvaiske
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